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[ZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

VLASNICIMA PREDUZECA
INTESA LEASING D.0.0. BEOGRAD

[zvrsili smo reviziju finansijskih izveStaja preduzeca Intesa Leasing d.0.0. Beograd (u daljem tekstu:
Preduzeée) koji obuhvataju bilans stanja na dan 31.12.2006. godine, bilans uspeha, izvestaj 0 promenama
na kapitalu i izvestaj o novanim tokovima za godinu koja se zavrsila na taj dan, kao i pregled znacajnih
racunovodstvenih politika i ostalih napomena uz finansijske izvestaje.

Odgovornost rukovodstva Preduzeéa za finansijske izveStaje

Rukovodstvo Preduzeéa je odgovorno za pripremu i objektivno prikazivanje ovih finansijskih izvestaja u
skladu sa Zakonom o racunovodstvu i reviziji i ostalim propisima koji reguliSu finansijsko poslovanje u
Republici Srbije. Ova odgovornost ukljuéuje: kreiranje, uspostavljanje i odrzavanje internih kontrola
bitnih za pripremu i objektivno prikazivanje finansijskih izvedtaja koji ne sadrze materijalno znacajne
pogresne iskaze nastale usled prevare ili greske; izbor i primenu odgovarajucih raunovodstvenih
politika; kao i sprovodenje radunovodstvenih procena koje su opravdane pod datim okolnostima.

Odgovornost revizora

Nasa je odgovornost da izrazimo misljenje o finansijskim izveStajima, na osnovu revizije koju smo
izvréili. Reviziju smo izvrSili u skladu sa Medunarodnim Standardima Revizije. Ovi standardi nalaZu da
se pridrzavamo etickih normi i da reviziju planiramo i izvrSimo na na¢in koji omogucava da se, u
razumnoj meri, uverimo da finansijski izvestaji ne sadrze materijalno znatajne pogresne iskaze.

Revizija obuhvata sprovodenje procedura u cilju prikupljanja revizorskih dokaza o iznosima i
obelodanjivanjima u finansijskim izvedtajima. Izbor revizorskih procedura zavisi od procene revizora pri
Gemu se uzima u obzir i ocena rizika da i finansijski izvestaji sadrze materijalno znaCajne pogresne
iskaze nastale usled prevare ili greske. Vrseci procenu takvog rizika, revizor razmatra i interne kontrole
bitne za pripremu i objektivno prikazivanje finansijskih izvestaja, u cilju kreiranja odgovarajucih
revizorskih procedura u skladu sa okolnostima, ali ne i u cilju izraZavanja misljenja o efikasnosti internih
kontrola Preduzeca. Revizija takode ukljuuje ocenu opravdanosti primene odgovarajuéih
ratunovodstvenih politika i racunovodstvenih procena izvrienih od strane rukovodstva, kao i ocenu opste
prezentacije finansijskih izvestaja.

Smatramo da su revizorski dokazi koje smo prikupili dovoljni i odgovaraju¢i da obezbede osnovu za
izrazavanje naseg misljenja.
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Misljenje

Kao §to je obelodanjeno u Napomeni 3.3. - Naknade zapostenima, Preduzece nije izvriilo aktuarsku
procenu sadasnje vrednosti obaveza po osnovu otpremnina za odlazak zaposlenih u penziju nakon
ispunjavanja zakonom predvidenih uslova kako se to zahteva po MRS 19 Beneficije zaposlenima® i,
shodno tome, nije izvrilo rezervisanja po tom osnovu u prilozenim finansijskim izveStajima. Nismo biliu
moguénosti da utvrdimo efekat koji bi na finansijske izvestaje Preduzeca imalo iskazivanje rezervisanja
po navedenom 0Snovu.

Kao §to je obelodanjeno u Napomeni 4 — Prihodi od prodaje, Preduzece je prihode od naknada za obradu
lizing zahteva iskazalo u periodu u kome je usluga obrade pruzena odnosno nije izvriilo razgraniCenje na
period trajanja ugovora o lizingu. Nismo bili u moguénosti da utvrdimo efekat koji bi na finansijske
izvestaje Preduzeca imalo razgrani¢enje prihoda po navedenom osnovu.

Kao §to je obelodanjeno u Napomeni 14 — Dugorotni finansijski plasmani, ukljucuju tekuca dospeca
dugoro¢nih finansijskih plasmana i dospela potraZivanja u ukupnom iznosu od 378.183 hiljade dinara.
Usled navedenog na dan 31. decembra 2006. godine dugoroéni finansijski plasmani su precenjeni, a

kratkoroéni finansijski plasmani su potcenjeni za navedeni iznos.

Kao §to je obelodanjeno u Napomeni 20 — Dugorotna rezervisanja, Preduzece je procenjeni iznos
ispravke vrednosti dugoroénih finansijskih plasmana u iznosu od 26.115 hiljada dinara iskazalo u okviru
dugoroénih rezervisanja. Usled navedenog na dan 31. decembra 2006. godine dugoroéni finansijski
plasmani i dugorocna rezervisanja su precenjeni za isti iznos.

Po nasem misljenju, osim za efekte eventualnih korekcija, koje bi mogle biti utvrdene kao neophodne da
smo bili u moguénosti da se uverimo u pitanja izneta u prethodnom paragrafu, finansijski izvestaji
prikazuju objektivno i istinito, po svim materijalno znadajnim pitanjima, finansijsko stanje Preduzeca na
dan 31.12.2006. godine i rezultate njegovog poslovanja i novéane tokove za godinu koja se zavrsila na taj
dan, u skladu sa Zakonom o racunovodstvu i reviziji i osnovama za prezentaciju datim u Napomeni 2. uz
prilozene finansijske izveStaje.

U Beogradu, : / / .
18. juna 2007. godine M’ X

Mirjana R. Kovacevi¢
Ovlaséeni revizor




